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Pro muZe z mého snu






PODEKOVANI

Georginin pfibéh byl dlouhy a nikdy bych ho nenapsala bez
pomoci mnoha lidi. Dékuju své rodiné a pratelim, ktefi mé pod-
porovali od pocatku mé kariéry, hlavné prvnim recenzenttim
Georginina pfibéhu — Davidovi, Christiné a Marcee —, které nej-
spis pii ¢teni ranych kapitol ani nenapadlo, kam az to dotdhne-
me. Taky dékuju Jayovi, Ze mé prubézné béhem psani pobizel
k tomu, abych popisovala vic ,pocitt”. Tvoje sila mi poméhala
za dlouhych dnu. A samoziejmé dékuju i tymu snii: svému agen-
tovi Jimu McCarthymu z literdrniho oddéleni Dystel & Goderich
a redaktorovi Johnu Scognamigliovi z Kensington Publishing.
Diky nekone¢nym hodindm, po které jste mi pomdhali, jsem psa-
la tuhle sérii s radosti a zasla jsem az do mist, o nichZ se mi nikdy
ani nesnilo.

Nakonec budu vzdy vdéénd mnoha ¢tenditim z celého své-
ta, ktefi si Georginu oblibili a fandili ji béhem jejich zbésilych
dobrodruZstvi. Vase nadSeni a podpora mé inspiruji kazdy den.
Dékuju vam.
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Nebylo to poprvé, kdy jsem si oblékla Saty z alobalu. Ale po-
prvé za tak pratelskych okolnosti.

,Dablice!”

Santtiv hlas se nesl narvanym obchoddkem a ja odbéhla
od skupinky déti. Samozfejmeé, Ze mé nevolal Santa Claus osob-
né. Muz, ktery sed€l na osvétleném stupinku, se jmenoval Wal-
ter, ale po nds, ktefi jsme pro néj pracovali jako ,skfitci”, chtél,
abychom ho neustéle oslovovali Santo. On ndm na oplatku pfirkl
jména sedmi trpaslikti. Bral svou préci velmi vdzné a pouZiva-
ni téch jmen ho udrzovalo v roli. KdyZ jsme jeho herecké ume-
ni zpochybriovali, zacal ndm vypravét historky o své minulosti
shakespearovského herce a tvrdil, Ze musel kariéru ukon¢it kviili
svému véku. My skfitci jsme si o tom, co asi zkrétilo jeho kariéru,
mysleli své.

,Santa pottebuje dalsi drink,” teatrdlné mi poseptal, sotva
jsem se k nému pfibliZila. ,Rejpal mi uz nepfinese.” Pokynul hla-
vou smérem k dalsi Zené v zelenych prisvitnych Satech. Zatimco
jsem konverzovala se Santou, udrzovala v odstupu svijejictho
se kluka. Setkala jsem se s jejim dotéenym pohledem a podivala
jsem se na hodinky.

,Vi§, Santo,” fekla jsem, ,to proto, Ze od posledniho drin-
ku uplynula teprve hodina. Znas pfece dohodu — jeden pandk
do kéavy kazdé tfi hodiny.”

,Tuhle dohodu jsme uzavieli pfed tydnem!” sykl. ,NeZ sem
zacaly proudit davy. Nemds ponéti, co musi Santa pretrpét.” Ne-
tusila jsem, jestli je to soucdst jeho herecké metody, nebo jen néja-
ké osobni mdresy, ale ¢asto o sobé mluvil ve tfetf osobé. ,Néjaka
hol¢icka po mné chtéla, aby dosédhla tak dobrych vysledki testt,
Ze ji pfijmou na Yale. Bylo jf asi devét.”



V tu chvili jsem s nim soucitila. Obchoddk, kde jsme si pies
svatky vydélavali, se nachdzel na bohatém pfedmésti Seattlu,
takZe déti si mnohdy pfaly néco vic neZ jen fotbalové mice a po-
niky. Déti také byly kolikrét 1épe oblecené nez ja (kdyZ jsem ne-
byla pfestrojend za skfitka), coz mé rozcilovalo.

,Je mi lito,” prohldsila jsem. I kdyZ je to tradice, pfipadd mi
ujeté ddvat déti na klin starému chlapovi. Neni tfeba do toho
tahat jesté alkohol. , Takova je dohoda.”

,Santa uz to nevydrzi!”

»Santovi zbyvaji jesté ¢tyfi hodiny do konce Sichty,” pfipo-
mnéla jsem mu.

,KéZ by tu tak jesté byla Stistko,” zavréel nedttklive. , Ta byla
ohledné piti mnohem shovivaveéjsi.”

»~Ano. A vzhledem k tomu, Ze uZ je nezaméstnand, jsem si
jistd, Ze ted pije nékde o samot&.” Stistko, byvaly skiitek, nosila
Santovi stédfe pandky a sama si taky dopfavala. Ale jelikoz byla
asi polovi¢ni postavy nez on, rychleji se opila. Kdyz ji nadfizeni
pfistihli, jak se svlékd v obchodé s darky, pfisla o praci. Kyvla
jsem na Rejpala. , Do toho.”

Chlapec se rozbéhl a vylezl Santovi na klin. Santa nastésti
okamyzité zapadl do role a pfestal mé (nebo toho kluka) otravovat
s drinkem. ,Ho ho ho! Copak by sis pfdl k Vdnoctim?” Dokonce
promluvil s nepatrnym britskym pfizvukem, coz k téhle roli ne-
bylo nutné, ale urcité tak znél mnohem autoritativnéji.

Chlapecek vézné pohlédl na Santu. ,Chci, aby se tdta vratil
dom1.”

,Tamhleto je tvtij otec?” zeptal se Santa s pohledem upfenym
na pér postavajici u Rejpala. Zena byla hezka blondynka néco
pfes tficet a vypadala, Ze preventivné dochdzi na botoxové in-
jekce. Mladik, k némuz se tiskla, vypadal, Ze sotva dostudoval
univerzitu.

»Ne,” odpovédél chlapec. ,To je moje mama a jeji pritel Ro-

“

ger.
Santa chvili mlcel. ,Chtél bys jesté néco?”
Nechala jsem je a vratila se na své misto na zacdtek fronty.
Vecer pokrocil, takZze ptichdzelo ¢im dal vic rodin. Na rozdil
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od Santy mi sména kongila ani ne za hodinu. UvaZovala jsem, Ze
jesté zajdu na ndkupy, a vyhnu se tak dopravni Spicce. Jakozto
oficidlni zaméstnankyné obchoddku mam vyrazné slevy, takze
se da prezit i opily Santa a Saty z alobalu. Jednou z nejlepsich
véci na svatcich je, Ze skoro ve vSech obchodech vdm k ndkupu
pfibali darecek v podobé kosmetiky nebo vonavych vécicek. To
presné potiebuju do koupelny.

,,Georgino?”

Moje sny o sladkych svestkdch a parfémech od Christiana
Diora pfetrhl znamy hlas. Otoc¢ila jsem se, a kdyZ jsem pohlédla
do o¢i pohledné Zené stfedniho véku s nakratko stfiZenymi vla-
sy, srdce se mi sevielo.

,»Ahoj, Janice. Jak se m4s?”

Moje byvald kolegyné se na mé zmatené usmadla. ,Fajn. J4...
necekala jsem, Ze té tu potkam.”

Taky jsem necekala, Ze tady bude. Nasla jsem si zaméstnani
na okraji mésta pravé proto, abych se vyhnula vSem lidem ze své
byvalé préce. ,Napodobné. Nebydli§ ndhodou v Northgate?”
Snazila jsem se, aby to nevyznélo jako obvinéni.

Prikyvla a polozila ruku na rameno tmavovlasé holcicky.
,Bydlime tam, ale moje sestra Zije tady. Mdme v pldnu ji navsti-
vit, az si Alicia promluvi se Santou.”

,Aha,” poznamenala jsem a zdésila se. Vyborné! Janice vSem
v knihkupectvi a kavdrné Emerald City roztroubi, Ze mé vidéla
prevlecenou za skiitka. Ale moje situace uz asi horsi byt nemuize.
Stejné si tam o mné vSichni mysli, Ze jsem dévka babylénska.
Proto jsem tam pied par tydny pfestala pracovat. Jak moji poveés-
ti mtize jesté vic ubliZit kostym skfitka?

,Je tenhle Santa dobry?” zeptala se netrpélivé Alicia. , Ten, se
kterym jsem mluvila loni, mi nepfinesl, co jsem si ptéla.”

Pfes huceni davu jsem sotva slySela, jak Santa pravé fika:
,, VI8, Jessico, s irokovymi sazbami toho Santa mnoho nenadéla.”
Otocila jsem se zase k Alicii.

,/To zaleZ{ na tom, co chces,” povédéla jsem ji.

,Jak ses sem dostala?” zeptala se mé Janice a nepatrné se za-
mracila.
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Vypadala, Ze se o to upfimné€ zajimd, a ne Ze se mi posmiva.
Mam dojem, Ze spousté lidi z knihkupectvi by se libilo, Ze trpim
—1ikdyZ ne Ze by tahle préce byla tak Spatna.

,Tohle je jen nacas,” vysvétlila jsem. , Aspori mdm co délat
mezi chozenim na pohovory a taky mdm v obchodédku slevy.
Vlastné je to jen jind forma zdkaznickych sluzeb.” Snazila jsem
se, aby to nevyznélo, jako Ze se obhajuju nebo Ze jsem zoufald,
ale s kazdym slovem mi vic a vic dochdzelo, jak moc mi chybi
moje stard préce.

,Tak to jo,” poznamenala a bylo na ni znat, Ze se ji ulevilo.
,Urcité brzy najdes néco lepsiho. Vypada to, Ze se fronta dala
do pohybu.”

,Pockej, Janice.” Nez stacila odejit, chytila jsem ji za pazi.
,Jak... jak se ma Doug?”

Spolu s Emerald City jsem pfisla o mnoho — o pozici ve ve-
deni, o pratelskou atmosféru, neomezeny pfisun knih a kévy...
Ale i kdyZ mi to vSechno moc chybélo, jedna osoba mi chybéla
jesté vic — muj kamardd Doug Sato. Vlastné to byl on, kdo mi
dal impuls k odchodu. Uz jsem s nim nedokézala dal pracovat.
Bylo pfiserné sledovat, jak nékdo, na kom mi tolik zalezi, na mé
pohlizi s opovrZzenim a zklamdnim. Musela jsem odtamtud odejit
a pfipadalo mi, Ze jsem se rozhodla spravné. Pfesto pro mé bylo
tézké ztratit nékoho, kdo byl poslednich pét let soucasti mého
Zivota.

Janice se znovu usmadla. Doug na lidi takhle ptisobil. ,No,
znds$ ho. Pofad je to stejny ztfeStény Doug. Jeho kapela ted ma
tspéch. A myslim, Ze dostane tvou praci. Teda tvou starou préci.
Uz na tu pozici délaji pohovory.” Usmév ji opustil, kdyz si uveé-
domila, Ze mi to muZe byt nepfijemné. Nebylo. Ne moc.

,/To je skvélé,” fekla jsem. ,Mam z ného radost.”

Ptikyvla, rozloucdila se se mnou a postoupila ve fronté vpred.
Za ni stala ¢tyfclennd rodina a vSichni zbésile psali na stejnych
telefonech a bezpochyby sdélovali svym piatelim na Twitteru
kazdicky detail z nakupovani.

Nasadila jsem vesely tismév, ktery neodpovidal mym poci-
tam, a usmérniovala jsem lidi ve fronté. Za chvili mé pfisel vy-
stfidat Kejchal. Informovala jsem ho o rozvrhu Santova piti a pak
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jsem se odebrala do kanceldfe. Sotva jsem osaméla v koupelné¢,
kouzlem jsem si zménila Saty na vhodnéjsi dziny a svetr. Do-
konce jsem si vykouzlila modry, aby vSem bylo jasné, Ze moje
pracovni doba uz skon¢ila.

KdyzZ jsem pak kracela obchoddkem, pfipomnéla jsem si, Ze
pracovni doba mého hlavniho zaméstnani nekonéi nikdy, jelikoz
jsem sukubou ve sluZbach pekla. Staleti kaZeni dusi a svddéni
muZzitt mi propuijcila jakysi Sesty smysl, diky némuz jsem vzdy
poznala, kdo je nejndchylnéjsi podlehnout mym svodiim. Vano-
ce maji byt obdobim radosti, jenze leckdy vyvolavaji v lidech to
nejhorsi. Vsude jsem vidéla zoufalstvi. Jedni se zbésile snazili
objevit ddrek, jimZz by si ziskali srdce svych milovanych, jini si
zoufali, Ze si ten sprdvny ddrek nemohou dovolit, dalsi zase na-
kupovali, aby navodili ,dokonalou” vdnoéni atmosféru, o kterou
ve skutecnosti nestoji... Ano, je to vSude, kdyZ vite, kam se kou-
kat — bolest a frustrace uprostted radosti. Pfesné tyhle duse jsou
zralé na to, abych si s nimi promluvila. Kdybych chtéla, mohla
bych si tu na dnesni noc vybrat spoustu muzi1 a splnila bych
normu na cely tyden.

Ale krétky rozhovor s Janice ve mné vyvolal zvlastni pocity
a nedokdazala jsem v sobé najit energii na to, abych se dala do feci
s né&jakym nespokojenym byznysmenem z pfedmésti. Namisto
toho jsem hledala ttéchu v nakupovani pro sebe a dokonce jsem
poftidila i nékolik potfebnych dédrku pro své blizké, ¢imZ jsem
si dokdzala, Ze nejsem naprosto sobeckd. AZ budu odchazet, uz
nebude takovy provoz, takZe do mésta dojedu bez problémii.
KdyZ jsem prochézela stfedem obchoddku, slySela jsem Santtiv
hlasity smich. Energicky médval rukama kolem vydéSeného ditéte
na svém kliné. Pomyslela jsem si, Ze nékdo zfejmé porusil pra-
vidlo ohledné pfisunu alkoholu.

Cestou domt jsem zjistila, Ze mdm v hlasové schrance tfi
vzkazy, vSechny od kamardda Petera. NeZ jsem si je prehréla,
telefon mi zazvonil.

,Hal6?”

,Kde jsi?” Petertiv rozezleny hlas se rozlehl vnittkem mého
passatu.

,V auté. Kde jsi ty?”
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U sebe doma. Kde jinde? VSichni uz jsou tady.”

,,V8ichni? O ¢em to mluvis?”

,Zapomnélas? Sakra, Georgino. KdyZ jsi byla nestastnd a sa-

Ignorovala jsem jeho rypnuti a v duchu si projela svtyj diaf.
Peter patii mezi mé nejlepsi kamarddy. Je to neuroticky, obse-
sivné-kompulzivni vampyr, ktery rdd porddd vecefe a velirky.
Obvykle uspotfdda néjakou akci pfinejmensim kazdy tyden, po-
kazdé pfi jiné prilezitosti, takZe je snadné ztratit pfehled.

,Dneska je vecer s fondue,” fekla jsem nakonec a byla na sebe
patfi¢né hrd4, Ze jsem si vzpomnéla.

,Ano! A syr uz chladne. Nemdam tolik lihu, abych ho ohfival
cely vecer.”

,Pro¢ jste uz nezacali jist?”

,ProtozZe jsme civilizovani.”

,O tom by se dalo diskutovat.” UvaZovala jsem, jestli se mi
tam chce jit, nebo ne. Nejradsi bych jela domt a mazlila se se Se-
them, jenze ten bude nejspi$ pracovat. Pokud ted potésim Pete-
ra, mazleni bude muset néjakou dobu pockat. ,Fajn. Tak za¢néte
beze mé, dorazim za chvili. UZ jsem pfejela most.” S litosti jsem
minula odboc¢ku k Sethovi a sjela na tu k Peterovi.

A pamatujes si, Ze mas pfinést vino?” zeptal se.

,Petere, jesté pfed minutou jsem si ani nepamatovala, Ze
mam byt u tebe. Vazné potiebujete vino?” Znam Peterovu sbirku
vin. Neustédle tam ma zdsobu bilych i ¢ervenych, domacich i za-
hrani¢nich.

,Nechci se pfipravovat o dobré,” fekl.

,Opravdu pochybuju, Ze by ti ubylo... Pockej, je tam i Car-
ter?”

,Ano.

,Dobfe, tak ja se pro néjaké vino stavim.”

O deset minut pozdéji jsem dorazila k Peterovi. PfiSel mi ote-
viit jeho spolubydlici a u¢ednik Cody. Obdafil mé tak Sirokym
tdsmévem, Ze pfi ném odhalil svoje tesdky. Okamzité jsem ucitila
vini fondue a potpourri. Atmosféru dopliiovalo osvétleni a hud-
ba. Proti svéate¢ni vyzdobé jejich bytu vypadal Santtiv koutek
jako chudy ptibuzny. Ozdoby pokryvaly snad kazdy ¢tverecni
centimetr. A nejen kiestanské ozdoby.

“
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,Odkdy méte chanukovy svicen?” zeptala jsem se Codyho.
,Ani jeden z vds neni Zid.

,Kfestan taky ne,” prohldsil a vedl meé do jidelny. ,Letos chtél
Peter svatky pojednat multikulturné. Pokoj pro hosty je vyzdo-
ben africkym stylem, kdybys tady snad chtéla pfespat a uzit si
laciny zazitek.”

,,To neni laciné!” Peter vstal od stolu, kolem néhoz sedéli nasi
dalsi nesmrtelni kamarddi. Na stole stdly dva hrnce s roztékaji-
cfm se syrem. ,Nemuizu uvéfit, Ze jsi tak necitlivd k ndboZenské-
mu citén{ druhych. Jezisi Kriste! To je vino v krabici?”

Rikal jsi, Ze chces$ vino,” pfipomnéla jsem mu.

,Chtél jsem dobré vino. Prosim té, fekni mi, Ze neni ¢ervené.”

,Samoziejmé, Ze je Cervené. A nefekls mi, abych pfinesla dobré
vino. Rikal jsi, Ze se bojis, e ti Carter vSechno dobré vypije. Tak
jsem mu pfinesla radsi tohle. Tvoje bude v bezpeéi.”

Jakmile jsem vyslovila Carterovo jméno, jediny nebesky tvor
v mistnosti vzhlédl. ,Milé,” fekl a vzal si ode mé krabici. , Do-
néska od Santovy pomocnice.” Oteviel krabici a s o¢ekdvanim
pohlédl na Petera. ,Nemds brcko?”

Posadila jsem se vedle svého $éfa Jeroma. Spokojen€ si nama-
el kousek chleba do rozteklého ¢edaru. Jerome je arcidémon ob-
lasti Seattlu a rozhodl se kracet po zemi v podobé Johna Cusacka,
jak vypadal v devadesétych letech. Tim pddem je snadné obcas
zapomenout na jeho pravou pfirozenost. Ale jeho pekelna pova-
ha se projevi, kdykoli otevie pusu. ,,Georgie, nejsi tu ani minutu,
a uZ se ti podafilo nasi seSlost o padesat procent degradovat.”

,Jite fondue v ttery vecer,” opacila jsem. ,Zvladli jste to
i beze mé.”

Peter se usadil a snazil se zachovat klid. ,Fondue je velice
nobl. Zalezi na prezentaci. Hele! Kdes to vzal?”

Carter mél krabici vina na kliné a pil z ni ohromnym brckem.
Predpoklddala jsem, Ze ho zmaterializoval doslova z niceho.

,Asponi Ze si takhle nepo¢ind s lahvi Pinot Noir,” uklidriovala
jsem pratelsky Petera. Vzala jsem si vidlici na fondue a napich-
la na ni kousek jablka. Naproti Jeromovi sed€l za stolem Hugh
a zbésile tukal zprdvu do telefonu. Pfipomnél mi tu rodinu v ob-
choddku. ,Oznamuje$ svétu, Ze tu mame poklesly vecirek?”
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utdhla jsem si z néj. Hugh je skfet a néco jako pekelny admi-
nistrativni asistent, takZe ted klidné mohl obchodovat s dusemi
po telefonu.

,Samoziejmé,” odvétil, aniz by vzhlédl. ,PiSu si status na
Facebook. Nevis, pro¢ Roman nepfijal moji Zddost o pratelstvi?”

,Nemdm tuseni,” fekla jsem. ,,Posledni dobou jsme spolu sot-
va promluvili.”

,Dneska jsem s nim mluvil a fikal, Ze vecer bude muset pra-
covat,” objasnil Peter. ,,Ale mame pry zacit bez néj, Ze se prida
k losovéni pozdéji.”

,K losovani?” zeptala jsem se nervézné. ,Proboha, nefikejte
mi, Ze zase budeme hrét Pictionary.”

Peter si znavené povzdechl. ,,Budeme si tahat listky pro tajné-
ho Santu. Pfecetla sis viibec ty maily, co jsem ti poslal?”

»Tajny Santa? Mam dojem, Ze jsme to d¢lali neddvno,” pro-
hlasila jsem.

,Jo, pfed rokem,” fekl Peter. ,Stejné jako kazdé Vanoce.”

Podivala jsem se na Cartera, ml¢ky upijejiciho vino. ,Ztratil
jsi tu Cepici ode mé? Vypadas, Ze bys potfeboval novou.” Andél
mél blond vlasy po bradu rozcuchané vic nez obvykle.

,Ale Georgino. Tu si Setfim na vyjimec¢né ptilezitosti,” odvé-
til. Prohrabl si tices a rdzem vypadal jesté huf.

,Jestli si zase vytdhnu tvoje jméno, koupim ti dvé cepice, aby
ses nemusel omezovat.”

,Nechci, aby sis kvtili mné pfidélavala problémy.”

.,/ To neni Zadny problém. Mdm v obchodéku slevu.”

Jerome s povzdechem odlozil svou vidli¢ku. ,Pofdd tam dé-
148, Georgie? Netrpim snad dost i tak? Musi mé poniZovat suku-
ba, kterd si pfivydélava jako vanoc¢ni skiitek?”

,Vzdycky jsi mi fikal, Ze bych méla v knihkupectvi skoncit
a najit si néco jiného,” pfipomnéla jsem mu.

,Ano, ale to proto, Ze jsem myslel, Ze bude$ délat néjakou
respektovanou prdci. Jako tfeba, Ze se stanes striptérkou nebo
milenkou starosty.”

,Tohle je jen nacas.” Podala jsem Carterovi elegantni kiista-
lovou sklenku na vino, ktera stdla u mého talife. Nalil mi vino
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z krabice a podal mi ji zpdtky. Peter zatipél a ja zamumlala cosi
o loupezi u Tiffanyho.

,Georgina uZ nepotfebuje materidlni véci,” utahoval si Cody.
.,/ Ted je placena laskou.”

Jerome upfel na mladého vampyra chladny pohled. , UZ ni-
kdy neftikej nic tak pfeslazeného.”

, Ty mas tak co vyklddat,” povédéla jsem Codymu a nedoka-
zala pfi tom skryt svijj ismév. ,Divim se, Ze ses dnes vecer utrhl
od Gabrielle.” Pfi zmince o své milé okamZité nasadil zasnény
vyraz.

,Tak to jsme dva,” poznamenal Peter a hotce zavrtél hlavou.
,,Vy a vase dokonalé milostné Zivoty!”

,/T€Zko dokonalé,” fekla jsem v tutéz chvili, kdy Cody fekl:
,Opravdu je dokonaly.”

Vsichni na mé upfeli pohled. Hugh dokonce vzhlédl od své-
ho telefonu. , Trable v r4ji?”

,Pro¢ porad predpokladate takové véci? Ne, samoziejmé, Ze
ne.” Zamracila jsem se a v duchu si vy¢itala, Ze to ze mé prve tak
vyletélo. ,Se Sethem je to fantastické.”

A taky Ze ano. Stacilo mi jen vyslovit jeho jméno a zachvétila
mé radost. Seth. Diky nému ma vSechno smysl. Nds vztah oviem
vyvolal rozbroje mezi mnou a mymi byvalymi kolegy v knih-
kupectvi. Mysleli si, Ze se kvtli mné rozesel s Dougovou ses-
trou. V podstaté to tak bylo. I kdyzZ jsem svou praci méla hodné
rdda, vzdat se ji bylo jen malou cenou za to, abych mohla byt
se Sethem. Pretrpéla jsem délat skfitka. Vydrzim normy, které
jsme si stanovili v naSem sexudlnim Zzivot€, abych ho se svymi
sukubimi schopnostmi nevycucala k smrti. S nim zvladnu cokoli.
I budoucnost v zatraceni.

Ale nékolik drobnosti na vztahu se Sethem mé zarédzelo. Jed-
nou z nich jsem se uZzirala uz del$i dobu, ale snaZila jsem se ji
ignorovat. Ale ted, kdyZ mé pozorovali vSichni moji nesmrtelni
pratelé, kone¢né jsem v sobé nasla odvahu to zformulovat.

,Jde o to... Nepfedpokldddm, Ze nékdo z vds sdélil Sethovi
moje jméno, Ze ne?” Peter nechdpavé otevrel pusu, a tak jsem
rychle dodala: , Moje skutecné jméno.”
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,Jak by na to viibec mohla piijit fe¢?” podivil se Hugh a vratil
se k esemeskovani.

,Ja tvoje skutecné jméno ani nezndm,” prohldsil Cody. ,Co-
pak se nejmenuje$ Georgina?”

Uz ted jsem svych slov litovala. Bylo ode mé hloupé si s tim
lamat hlavu a reakce kamarddt mi to jen potvrdily.

Iy nechces, aby se dozvédél tvoje pravé jméno?” zeptal se
Hugh.

»Ne..., ale to je v pohodé. Jen mi to prosté pfipadd zvlastni.
Oslovil mé tak asi pted mésicem, kdy# usinal. Rekl mi Letho,”
dodala jsem pro Codyho. Dokdzala jsem ze sebe to jméno vypra-
vit a nezakoktat se pfitom. Neméla jsem ho rada. Odlozila jsem
ho uz pfed staletimi, kdyz jsem se stala sukubou, a od té doby
jsem si dadvala falesnd. Spolu s tim jménem jsem vytésnila i sviij
stary zivot. Chtéla jsem ho vymazat tak moc, Ze jsem prodala
svou dusi vymeénou za to, Ze vSichni lidé, které jsem znala, za-
pomenou, Ze jsem kdy existovala. Proto mé rozhovor se Sethem
tplné ohromil. V Zadném piipadé nemohl mé skutecné jméno
znat.

Jsi celyj miij svét, Letho... fekl mi rozespale.

Nepamatoval si ani, Ze to fekl, natoZpak aby védél, jak ho to
jméno napadlo. Nevim, fekl mi, kdyZ jsem se ho na to pak ptala.
Asi z teckijch bdji. Reka Léthé, v niZ si mrtoi smyjvaji z dusi vzpomin-
ky..., aby zapomnéli na minulost...

,/To je hezké jméno,” ekl Cody.

Pokréila jsem rameny. ,Jde o to, Ze jsem ho Sethovi nikdy ne-
sdélila. Ale on se ho néjakym zptisobem dozvédél. Nepamatuje
si jak. Kde to slysel.”

~Musel ho slyset od tebe,” prohldsil Hugh.

,Nikdy jsem mu ho nefekla. To bych si pamatovala.”

»Vzhledem k tomu, Ze se tu potuluje spousta nesmrtelnych,
urcité to prosaklo od nékterého z nich. Seth ho nejspis nékde za-
slechl.” Peter se zamracil. ,Nemdas ndhodou ocenéni, na kterém
to jméno stoji? Mozna si to na ném precetl.”

,Ocenéni nejlepsi sukuby’ si doma opravdu nevystavuju,”
fekla jsem.

,Ale to bys méla,” ozval se zase Hugh.
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Zadjivala jsem se na Cartera. ,Jsi néjak podeziele zamlkly.”

Prestal pit z krabice. ,Mdm praci.”

,Rekl jsi Sethovi moje jméno? Obcas jsi mé tak oslovil.” Pres-
toZe je Carter and€l, md nds zatracené duse upfimné rdd. A stej-
né jako kluk ze zdkladni skoly se domnivéd, Ze nejlépe ndm dd
svoje city najevo tim, Ze si nds bude dobirat. Jeho obvyklou tak-
tikou bylo oslovovat mé Letho nebo jinymi roztomilymi pfezdiv-
kami.

Carter zavrtél hlavou. ,Je mi lito, Ze t¢ musim zklamat, dce-
ro Lilithina, ale nikdy jsem mu to jméno neprozradil. Znds mé
— jsem vzorem diskrétnosti.” Ozvalo se srkani, jak uz v krabici
nezbylo skoro Zddné vino.

,Tak jak to Seth zjistil?” chtéla jsem védét. ,Jak mohl zjistit,
jak jsem se kdysi jmenovala? Nékdo mu to musel prozradit.”

Jerome si hlasit€ povzdechl. ,Georgie, tenhle rozhovor je jesté
trapnéjsi nez ten o tvé praci. Odpovéd uz jsi dostala — muselo to
uklouznout bud tobé€, nebo nékomu jinému, kdo si to uz nepa-
matuje. Pro¢ vSechno prozivas tak dramaticky? Hledas si duvod,
pro¢ byt neStastna?”

Mél pravdu. Upfimné feceno ani nevim, pro¢ meé to trapi uz
takovou dobu. VSichni maji pravdu. Nenf to Zzddnd zdhada, nic,
co by otfdslo svétem. Nemdm duvod prehanét nebo predpokla-
dat to nejhorsi. To jen dotérny hldsek v moji hlavé odmita zapo-
menout na tu noc.

,Je to prosté jen divné,” uzaviela jsem to.

Jerome obrétil o¢i v sloup. ,Jestli si chce$ s né¢im délat staros-
ti, tak ti néco povim.”

Veskeré myslenky na Setha a jména se mi rdzem vykoufily
z hlavy. V8ichni u stolu (kromé srkajictho Cartera) strnuli a upfe-
li na Jeroma pohledy. Kdyz muyj $éf fekne, Ze md néco, s ¢im si
muZete délat starosti, je pravdépodobné, Ze ptijde o néco oprav-
du désivého. Hugh se taky tvafil pfekvapené, coZ jsem povaZo-
vala za zIé znameni. Obvykle vi o pekelnych nafizenich dfiv neZ
Jerome.

,O co jde?” zeptala jsem se.

,Nedédvno jsem zasel na drink s Nanette,” zavrcel. Nanette je
portlandska arcidémonka. ,UZ tak je dost zIé, Ze mi pofdd nemu-
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Ze zapomenout, jak jsem se nechal vyvolat. Ted jesté ke vSemu
zacala Zvanit, jak jsou jeji lidi lepsi neZ moji.”

Strelila jsem pohledem po svych kamarddech. Nejsme zrov-
na ukdzkovym piikladem pekelnych zameéstnanctl, takZe je dost
pravdépodobné, Ze méla pravdu. To by ale samoziejmé nikdo
z nds Jeromovi nefekl.

,TakZe,” pokracoval, ,kdyZ jsem to popftel, chtéla, abychom
predvedli, jak skvéli zaméstnanci pekla jsme.”

»Jak?” dotdzal se Hugh a vypadal, Ze ho to nijak zv1ast neza-
ujalo. ,Ze slibime peklu vic dusi?”

»Nebud smésny,” fekl mu Jerome.

,/Tak jak tedy?” zajimalo mé.

Jerome nés obdafil pfiskrcenym tismévem. ,,DokdZeme jim to
v bowlingu.”
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